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Zanim przystgpig Panstwo do eksploatacji maszyny, prosimy o
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Przekaze ona Panstwu konieczng wiedze do prawidtowego
wykorzystania mozliwosci maszyny oraz przyblizy zagrozenia
zwigzane z procesem.

Postepowanie zgodne z zawartymi w niej wskazéwkami i zaleceniami,
pozwoli wykorzysta¢ w petni mozliwosci maszyny.
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INFORMACJE OGOLNE

NAZWA | NUMER FABRYCZNY MIEJSCE ODBIORU MASZYNY DATA ODBIORU MASZYNY

Automatyzacja otwierania dachu
dla amfiteatru w Mragowie Mraggowo Czerwiec 2024
MMP0O01_49324040201

PRODUCENT

Centrum Inzynieryjne

Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
ul. Strazacka 81

43-382 Bielsko-Biata

KLIENT

MOSTMARPAL Sp. z 0.0.
ul. Piastowska 53
34-326 Pietrzykowice, Zarzecze

ZGEASZANIE ZLECEN SERWISOWYCH

Zgtoszenie reklamacji przez Klienta nastepuje drogg elektroniczng na e-mail; serwis@cisc.com.pl lub
Osobiscie, telefonicznie.
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UWAGI WSTEPNE

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana przez producenta w celu przekazania niezbednych
informacji osobom, ktére sa upowaznione do wykonywania powierzonych im czynnosci, zwigzanych z
eksploatacja, transportem, przemieszczaniem urzadzenia, jego montazem, konserwacja i naprawg, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami oraz zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy.

2.1. LISTA UWZGLEDNIONYCH PRZEPISOW PRAWNYCH

Przy konstruowaniu i wytwarzaniu stanowiska uwzglednione zostaty nastepujgce dyrektywy oraz normy
zharmonizowane:

Dokument nr -Tytul ! | Data wydania
2006/42/WE Dyrektywa maszynowa . 05.2006
2014/30/UE Dyrektywa dot. kompatybilnoéci elektromagnetycznej 02.2514

PN-EN IS0 12100 Bezpieczenstwo maszyn - Ogélne zasady projektowania- Ocena ryzyka i -11.2012

zmniejszanie ryzyka

PN-EN 60204-1 . Bezpieczernstwo maszyn -WyposazZenie elektryczne maszyn - Czesc 1I: 12.2021
Wymagania ogélne

PN-EN IS0 13850 Bezpieczenstwo maszyn - Funkcja zatrzymania awaryjnego - Zasady n.2017
projektowania

PN-EN IS0 13849-1 Bezpieczefistwo maszyn -Elementy systeméw sterowania zwigzane z 09.2023
bezpieczeristwem - Czes¢ 1: Ogélne zasady projektowania
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2.2. OSWIADCZENIE UWALNIAJACE

= Producent nie bierze na siebie Zadnej odpowiedzialnosci, jesli:

= Urzadzenie jest uzytkowane w sposéb niezgodny z przeznaczeniem oraz obowigzujgcymi przepisami
krajowymi BHP.

= Montaz nie byt przeprowadzony przez wykwalifikowany personel, a zostat on nieprawidtowo
wykonany, w przypadku nieprzestrzegania lub btednego stosowania zalecer niniejszej instrukgji.

= Zasilanie elektryczne jest nieprawidtowe.

*  Dokonano zmian czy naruszen.

= Prace przeprowadzane byly przez niewyszkolony lub nieodpowiedni personel.

2.3. PRZEZNACZENIE MASZYNY

Urzgdzenie przeznaczone jest do otwierania lub zamykania czesci ruchomej dachu w obiekcie amfiteatru w
Mragowie. Do pracy z urzadzeniem potrzebny jest jeden operator, przeszkolony w zakresie ogéinych i
stanowiskowych zasad BHP. Mechanizmy i napedy ruchomego dachu przeznaczone sg do pracy w warunkach
atmosferycznych zewnetrznych, natomiast uktad sterowania z szafg sterowniczg i panelem HMI przeznaczony
jest do pracy w pomieszczeniu zamknietym. Nalezy réwniez zadba¢, aby szafa sterownicza wraz z

wyposazeniem nie byta poddawana oddziatywaniu zewnetrznych wibracji oraz wysokiej temperatury
otoczenia.

2.4. CHARAKTERYSTYCZNE DANE TECHNICZNE

Parametry urzadzenia:
= Moc znamionowa: 74kW
= Napigcie znamionowe: 3x400VAC

2.5. GWARANCJA

W okresie gwarancyjnym zapewniamy wymiane uszkodzonych elementéw na czesci zamienne dostarczone
przez klienta. Zdemontowane elementy zostajg przekazane do ich producenta w celu okreslenia zasadnosci
wymiany gwarancyjnej. W przypadku uznania gwarancji nowy element zostaje zwrécony klientowi w miejsce
poprzednio uzyczonego.

W przypadku, gdy klient nie posiada czesci zamiennych naprawa gwarancyjna wydtuza sie o czas oczekiwania
na elementy dostarczone przez producenta sprzetu.

Uzytkowanie poszczeg6inych elementéw i uktaddw maszyny niezgodnie z ich przeznaczeniem oraz
informacjami zawartymi w instrukcji powoduje wykluczenie ich z gwarangji.

2.6. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Pracownik samodzielnie obstugujgcy urzadzenie zobowigzany jest do uprzedniego zapoznania sie z niniejszg
instrukcja obstugi oraz odbycia przeszkolenia w zakresie ogdélnych i stanowiskowych zasad bhp. Pracownik
powinien posiadac¢ dobry stan zdrowia potwierdzony $wiadectwem lekarskim oraz mie¢ ukoriczone 18 lat.

Ze wzgledu na przeznaczenie urzadzenia i zawsze istniejgce ryzyko zagrozen zakazuje sie:
= Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia urzadzenia i zagrozenia operatora!
= Odtaczania lub modyfikacji wszelkich elementéw odpowiedzialnych za bezpieczeristwo!







Instrukcja obstugi | 06/24

= Zmian nastawy wszelkich czujnikéw.
= Wykonywania czynnosci konserwacyjnych podczas pracy urzgdzenia.

=  Pracy urzadzenia przy niesprawnych elementach bezpieczenstwa i sygnalizacyjnych.

= Sciagania oston statych bez wczeséniejszego wytaczenia zasilania urzadzenia.

=  Uzycia urzagdzenia przez osoby nietrzezwe, nieprzeszkolone, nieletnie i/lub ze ztym stanem zdrowia,
= Zmian i modyfikacji. Dodatkowe modernizacje wymagajg uzyskania zgody producenta.

Ponadto po instalacji w miejscu docelowym konieczne jest przeprowadzenie pomiaréw elektrycznych:
= Badanie ochrony przed porazeniem przez samoczynne wytgczenie,
= Parametry zabezpieczen réznicowopradowych,
= Badanie ciggtosci PE i matych rezystancji,
= Badanie rezystancji izolacji obwodow.

Uwagi ogélne:
¢ Wszelkie uszkodzenia i wady urzadzenia niezwlocznie zgtasza¢ odpowiednim osobom.
¢ Prace naprawcze i/lub serwisowe moze wykonywa¢ wytgcznie przeszkolony personel z zachowaniem
zasad BHP.
e Przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania uktadéw bezpieczenstwa.

Czynnosci przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem:

s  Sprawdzi¢ poprawne dziatanie urzadzenia. W tym celu wystarczy sprawdzi¢ na panelu HMI czy nie ma
aktywnych alarmow (jezeli sg alarmy to lampka awarii oraz czerwony segment kolumny
sygnalizacyjnej sg wigczone).

e Sprawdzi¢, czy napedy wciggarek sg prawidtowo zamontowane,

e Sprawdzi¢ podtgczenie do sieci elektrycznej,

e  Sprawdzi¢ stan elementéw zabezpieczajgcych, jak np. obudowy, gtéwny wytacznik,

e Przed uruchomieniem urzadzenia upewnic sig, ze w maszynie lub bezposrednim otoczeniu nie
znajduj3 sie osoby postronne.

Czynnosci podczas pracy z urzagdzeniem:

¢ Stosowac sie do obowigzujgcych procedur zwigzanych z uruchomieniem urzadzenia i jego dziataniem.

* Kontrolowa¢ przebieg pracy urzadzenia.

o W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w pracy urzadzenia nalezy natychmiast przerwac prace,
poinformowac¢ osoby znajdujgce sie w poblizu oraz wytaczy¢ zasilanie na wytaczniku gtownym.
Wszelkie uszkodzenia i wady urzgdzenia niezwtocznie zgtasza¢ odpowiednim osobom,

e Pousunigciu awarii mozna przystapi¢ do pracy wytgcznie po uzyskaniu zgody przetozonego.

Jesli operator nabierze watpliwosci co do prawidtowosci dziatania i bezpiecznej obstugi urzadzenia ma prawo
przerwac prace i wyjasni¢ wszelkie watpliwosci z przetozonym.

W przypadku wystgpienia wypadku podczas pracy z urzadzeniem nalezy niezwlocznie powiadomi¢
przetozonego pozostawiajgc stanowisko pracy w takim stanie, w jakim nastapit wypadek.

Po zakorczonej pracy nalezy:
o Wylgczy¢ urzadzenie,
e Pozostawié stanowisko czyste, a powierzchnie wokét posprzatana.

2.7. RYZYKO RESZTKOWE

Ryzyko resztkowe, pozostajgce po zastosowaniu srodkéw ochronnych:
o Energia elektryczna - niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym - wszelkie prace zwigzane z
elektrycznoscig moze wykonywa¢ wytacznie wykwalifikowany personel!
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2.8. GWARANCJA

W okresie gwarancyjnym zapewniamy wymiane uszkodzonych elementéw na czgsci zamienne dostarczone przez
klienta. Zdemontowane elementy zostajg przekazane do ich producenta w celu okreslenia zasadno$ci wymiany
gwarancyjnej. W przypadku uznania gwarancji nowy element zostaje zwrécony klientowi w miejsce poprzednio
uzyczonego.

W przypadku, gdy klient nie posiada cze$ci zamiennych naprawa gwarancyjna wydtuza sig o czas oczekiwania na
elementy dostarczone przez producenta sprzetu.

SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOT. ELEMENTOW HANDLOWYCH ZNAJDUJA SIE W INSTRUKCJACH DBStUG!

PRODUCENTOW.

2.9. Diagnostyka i usuwanie usterek

Przypadek Mozliwe Przyczyny Usuwanie

Urzadzenie nie witgcza sie Brak zasilania Ustawic wytacznik gtéwny na szafie

sterowniczej w pozycji ON

Wytgczony wytacznik Sprawdzi¢ stan bezpiecznikdw na tablicy
nadpradowy rozdzielczej

Naped wciggarki nie uruchamia | Brak zasilania Ustawic¢ wytgcznik silnikowy w pozycji ON w

sie szafie obiektowej

Panel HMI nie wyswietla Uszkodzenie panelu Wymiana panelu

poprawnie danych
Uszkodzenie przewodu lub Wymiana przewodu
utrata komunikacji

10







Instrukcja obstugi | 06/24

BUDOWA URZADZENIA

3.3. OPIS | ZAKRES ZASTOSOWANIA

Urzadzenie pozwala na obstuge mechanizmu rozwijanego dachu w obiekcie amfiteatru w Mragowie. Mozliwa
jest praca automatyczna dla procesu zamykania lub otwierania dachu oraz praca reczna z wyborem
aktywnego cztonu dachu, ktéry bedzie sie poruszat. Wszystkie wciggarki dachowe wyposazone sa w napedy
falownikowe wraz z wspotpracujgcymi enkoderami absolutnymi kontrolujgcymi potozenie danego cztonu
dachu. Sterowanie dachem moze odbywac sie za pomocg panelu HMI na szafie sterowniczej lub z pomocg
pilota radiowego. Stan mechanizmu rozsuwanego dachu wizualizowany jest na panelu HMI umieszczonym na
elewacji szafy sterowniczej. Wizualizacja procesu wykonana jest w oparciu o oprogramowanie SCADA Zenon.

Zabrania sie wykorzystywania urzadzenia w catosci lub poszczegélnych jej czesci do celéw innych niz wynika to
z jej/ich przeznaczenia.

Pracownik obstugujacy stanowisko zobowigzany jej do ciaglej kontroli stanu technicznego urzgdzenia, a o

wszelkich zauwazonych usterkach nalezy bezzwtocznie zawiadomi¢ przetozonego. Uszkodzone urzadzenie
nalezy oznaczy¢ w sposéb niebudzacy watpliwosci co do jej stanu technicznego i wycofaé z eksploatacji do
czasu przywrocenia jej petnej funkcjonalnosci.

Praca na uszkodzonym urzadzeniu jest niedopuszczalna.

n
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INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

W rozdziale tym przedstawiona zostanie prawidtowa obstuga stanowiska, a takze zaprezentowane zostang
poszczegblne elementy sterownicze.

Urzadzenie moze byé¢ obstugiwane wylacznie przez odpowiednio przeszkolonych pracownikéw, ktérzy
doktadnie zapoznali sie z instrukcja obstugi i zasadami bezpiecznej pracy na urzadzeniu. W trakcie pracy
stanowiska w poblizu nie powinny przebywac osoby postronne.

4.1, 0BSEUGA STANOWISKA ]

Do obstugi stanowiska potrzebny jest jeden operator.

Aby uruchomic urzadzenie nalezy przekreci¢ wytacznik gtdwny zasilania znajdujacy sie na szafie sterowniczej w
pozycje,,On". Po wtgczeniu zasilania nalezy aktywowac system SAFETY oraz zresetowac btedy. W tym momencie
urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Procedura uruchomienia dachu:
1. Zaloguj sie do aplikacji
2. Wybrac na ekranie gtéwnym rodzaj sterowania:

-panel

-pilot
3. Wcisng¢ przycisk ,Reset Safety”
4. Wcisng¢ przycisk ,Reset btedow”

5. Wybrac zakres sterowania dachem na ekranie gtéwnym:
-Caty dach
-Strona potudniowa
-Strona pétnocna

6. Aktywacja odpowiedniego rodzaju ruchu dachu

4.2, ELEMENTY BEZPIECZENSTWA NA STANOWISKU |

4.21. Wyte_;cznik awaryjny ,Stop Bezpieczenstwa” na szafie sterowniczejT

Na elewacji szafy sterowniczej znajduje sie z wytacznik awaryjny umozliwiajacy
| natychmiastowe bezzwtoczne zatrzymanie wszystkich niebezpiecznych ruchéw
stanowiska. Wytacznik taki nalezy aktywowal kazdorazowo w sytuacji
zagrozenia zycia lub zdrowia operatora i innych 0séb postronnych, a takze w
sytuacjach awaryjnych. Aktywowanie wytacznika awaryjnego uwalnia energig
uktadow elektrycznych wciggarek wprowadzajac stanowisko w stan bezpieczny.
Po aktywowaniu wytacznika i przed jego odblokowaniem stanowisko powinno
zostad sprawdzone w celu wykrycia przyczyny powstania sytuacji awaryjnej.
Ponowne aktywowanie obwodu bezpieczefstwa zatrzymania awaryjnego
wymaga zresetowania uktadu sterowania dedykowanym pods$wietlanym
niebieskim przyciskiem ,Reset uktadu bezpieczenstwa” po uprzednim
odblokowaniu wecisnietego przycisku zatrzymania awaryjnego poprzez obrot
przycisku zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.

12
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4.2.2.  Wytacznik gtéwny

Wytacznik gtéwny umieszczony na drzwiach szafy sterowniczej odpowiada za
doprowadzenie napiecia zasilajgcego do uktadoéw sterowania. Ustawienie
wyltacznika w pozycje ,0n” zapewnia zasilanie elektryczne uktadéw sterowania.
W przypadku prac serwisowych wytacznik powinien znajdowad sie w pozycji
,OFF” i jego naped powinien by¢ zablokowany ktédka w systemie LOTO, tak aby
niemozliwe byto wtaczenie zasilania przez osoby postronne w czasie
prowadzonych prac serwisowych.

4.2.3. Whytaczniki serwisowe napeddw wciggarek

Wytaczniki serwisowe umieszczone s3 w bezposrednim sgsiedztwie napedéw
wciggarek dachowych i odpowiadajg za doprowadzenie zasilania elektrycznego
do tych napedéw. Umozliwiaja bezpieczne odciecie zasilania elektrycznego
napedu na czas prac serwisowych. W przypadku prac serwisowych wytacznik
powinien znajdowa¢ sie w pozycji ,OFF" i jego naped powinien by¢ zablokowany
ktodka w systemie LOTO, tak aby niemozliwe byto wiaczenie zasilania przez
osoby postronne w czasie prowadzonych prac serwisowych.

4.3. ELEMENTY NA SZAFIE STEROWNICZEJ

43.). Lampka Zasilanie 24VDC

Wtaczenie zasilania szafy sterowniczej i pojawienie sie napiecia sterujgcego
24VDC sygnalizowane jest lampka sygnalizacyjng umieszczong na szafie nad
wytacznikiem gtéwnym.

432, Przycisk podswietlany niebieski reset uktadu bezpieczenstwa

Przycisk ten stuzy do potwierdzania i resetowania alarméw z uktadu
bezpieczenstwa. Przycisk jest koloru niebieskiego zgodnie z norma PN-EN
60204-1 z pods$wietleniem. Ciggte $wiecenie lampki przycisku $wiadczy o
aktywowaniu funkcji wytaczenia awaryjnego.

4.3.3. Przetacznik kluczykowy trybu pracy stanowiska

Selektor kluczykowy stuzy do wyboru aktywnego trybu pracy stanowiska. W
pozycji lewej odpowiada za wybdr pracy automatycznej, a w pozycji prawej za
wybér pracy recznej. Selektor ustawiony w pozycji srodkowej nie aktywuje
zadnego trybu pracy.
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4.3.4.

4.3.5.

4.4,

\_Ngntyla_tory_sz_aﬁ ster_owniczej

Monitor HMI systemu wizualizacji

'I 6” iivama

KOLUMNA SYGNALIZACYJNA

Wentylator zapewnia chtodzenie wyposazenia elektrycznego
znajdujacego sie w szafie sterowniczej, aby zapobiec przegrzaniu
sie elementéw. Jego praca regulowana jest termostatem
znajdujacym sie w szafie elektrycznej. Domyslnie termostat
nastawiony jest na wartosé 20°C, co oznacza, ze wentylator bedzie
pracowaé po przekroczeniu 20°C temperatury powietrza w szafie.
Nalezy zapewni¢ wtasciwy naptyw chtodnego powietrza do szafy i
odptyw cieptego powietrza z szafy, dlatego nie wolno zastawiaé
szafy sterowniczej innymi urzadzeniami i dostawiaé stanowiska od
strony szafy sterowniczej do $cian. Dodatkowo wymagana jest
okresowa kontrola mat filtracyjnych i w razie silnego zabrudzenia
ich wymiana na nowe, aby zapewniony byt wtasciwy przeptyw
powietrza.

Monitor dotykowy 16 cali zostat umieszczony na elewacji przedniej |
szafy sterowniczej. Za jego pomoca prezentowana jest wizualizacja
catego procesu otwierania/zamykania dachu z wykorzystaniem
oprogramowania SCADA Zenon. Dodatkowo umozliwia on
diagnostyke  napedéw  wciagarek poprzez  wyswietlanie
komunikatéw alarmowych.
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Instrukcja obstugi i konserwaciji

dachu rozsuwanego — Amfiteatr w Mrggowie







1. Wprowadzenie
1.1 Informacje ogdine

Niniejsza instrukcja zawiera zalecane procedury obstugi, kontroli i konserwacji systemu
napedu dachu sktadanego. W przypadku membrany i konstrukcji stalowej nalezy zapoznaé
sie z odpowiednimi komponentami lub instrukcjami obstugi.

Wszystkie operacje, kontrole i konserwacja muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami
i procedurami wymienionymi w niniejszej instrukcji, a takze ze specyfikacjami producentéw
czesci. Czynnosci zwigzane z obstugg, kontrolg i konserwacjg muszg by¢ wykonywane przez
przeszkolony i wykwalifikowany personel.

Celem programu inspekcji jest identyfikacja i zgtaszanie drobnych uszkodzen lub zniszczen,
zanim stang sie one powaznym problemem, oraz zapewnienie, ze wszelkie drobne
uszkodzenia zostang niezwtocznie naprawione. Program konserwacji musi by¢é dostosowany
do indywidualnych warunkow projektu.

1.2 Zakres

Zakres niniejszego dokumentu w duzej mierze obejmuje obstuge, kontrole i konserwacje
wysuwanego dachu wraz ze wszystkimi jego komponentami.

Metody naprawy, jesli sg dostepne i wykonalne, sg rozpatrywane oddzielnie.

Opisane tutaj dziatania majg na celu zapewnienie, ze wtasciciel bedzie moégt obstugiwaé swéj
system przez lata przy minimainych zaktéceniach.

1.3 Niezbedne komponenty, warunki dziatania i konserwaciji

e Dostep do wszystkich istotnych obszaréw operacyjnych i konserwacyjnych

e Energia elektryczna do obstugi systemu

e \Wszystkie niezbedne urzgdzenia podnoszgce do ewentualnego transportu materiatéw

e Podnosnik osobowy, taki jak podnosnik teleskopowy lub dzwig plus kosz osobowy

1.4 Inne

Informacje zawarte w ninigjszej instrukcji stuzg jako wytyczne dotyczgce zadan zwigzanych
z obstuga i konserwacjg zgodnie z aktualnym stanem wiedzy. Nie sg one prawnie wigzace.

Wykonawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z zastosowania lub uzycia
produktéw, oprogramowania lub obwodoéw opisanych w niniejszym dokumencie; ani nie
udziela zadnej licencji na podstawie swoich praw patentowych lub praw innych oséb.

Mozliwe jest, ze niniejszy dokument zawiera odniesienia lub informacje o produktach
(maszynach i programach), programach lub ustugach, ktére nie zostaty ogtoszone w kraju
uzytkownika.







2. Przedmowa
2.1

Minimalne wymagania dotyczace strategii bezpieczenstwa i oceny

ryzyka

2.1.1 Pisemne konwencje i symbole

Niebezpieczenistwo - niniejsze informacje MUSZA  byé
przestrzegane, w przeciwnym razie moze dojs¢ do katastrofalnej
awarii sprzetu lub obrazen ciata.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym - niniejsze
informacje MUSZA by¢ przestrzegane, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do katastrofalnej awarii urzadzenia lub obrazen ciata.

Przestroga lub ostrzezenie - zwraca uwage uzytkownika na wazne
punkty  podczas  korzystania z  wysuwanego  dachu.
Nieprzestrzeganie tych punktéw moze spowodowaé awarie lub
nieprawidtowe dziatanie rozsuwanego dachu i sprzetu uzytkownika
koncowego.

Wskazéwka lub informacja - zawiera porady i sugestie, ktére moga
by¢ przydatne podczas integracji modutu.

2.1.2 Instrukcja bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje bezpieczefAstwa nie zastepujg instrukcji bezpieczenstwa klienta lub
operatora. Instrukcje te stuzg réwniez zapobieganiu wypadkom i uszkodzeniom systemu.
W przypadku sprzecznosci miedzy instrukcjami bezpieczenstwa nalezy stosowac instrukcje
"bardziej rygorystyczng"!

Tylko wykwalifikowany i przeszkolony personel moze przebywaé na dachu lub w poblizu
elementéw napedowych podczas wysuwania lub wsuwania dachu. Przebywanie na linach lub
dachu statym podczas ruchu dachu jest niedozwolone! Operator na stanowisku sterowania
musi monitorowaé dach i upewnic¢ sie, ze nikt nie znajduje sie w strefie zagrozenia.







Przed uzyskaniem dostepu do dachu nalezy przeczytaé niniejszg
instrukcje i zrozumie¢ wszystkie zawarte w niej informacje!

2.1.3 0Ogdlne informacje na temat zapobiegania ryzyku

Aby zminimalizowac ryzyko, nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Po pierwsze, kazda odpowiedzialna osoba musi uwaznie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje i zostaé poinstruowana przez operatora.

Wysuwany dach moze by¢ obstugiwany wytacznie przez przeszkolony personel.

W bezpiecznych obszarach na dachu lub w garazu (w poblizu ruchomych elementéw)
moze przebywac wytgcznie poinstruowany personel.

Tylko upowaznione osoby i osoby moga przebywa¢ w obszarze ryzyka podczas
konserwacji lub specjalnych inspekgji..

W trybie automatycznym wszystkie podzespoty, mechaniczne i elektryczne, musza by¢
sprawne, a na dachu nie mogg znajdowag sie zadne osoby.

2.1.4 Ogbine instrukcje bezpieczenstwa

Aby zminimalizowa¢ ryzyko, nalezy przestrzegaé nastepujgcych punktéw:

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ wszystkie cze$ci mechaniczne i elektryczne.

W przypadku wystapienia rozpoznawalnych probleméw nalezy natychmiast
skontaktowac sie z wykonawca.

W przypadku naruszenia zasad bezpieczenstwa system napedowy musi zostac
natychmiast wytaczony.

Wszystkie podzespoty mechaniczne i elektryczne musza byé serwisowane zgodnie
z harmonogramem konserwac;ji lub w razie potrzeby.

Pozwolenie na prace musi by¢ podpisane przez operatora dachu.

2.1.5 Zasady bezpieczenstwa podczas pracy na jednostkach dachowych
i napedowych

Wszystkie osoby pracujgce na dachu muszg $cisle przestrzegaé nastepujacych zasad
bezpieczenstwa:

Bezpieczenstwo ma najwyzszy priorytet !
Przed uzyskaniem dostepu do dachu nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje !
Wszystkie drogi dostepu na dach muszg by¢ dostepne.

Na dach moga wchodzi¢ wytacznie upowaznione osoby.







- Wszystkie prace na konstrukcji dachu poza zabezpieczonymi obszarami wymagajg
doswiadczenia w pracy na wysokoSci..

- Wszystkie osoby muszg by¢ stale zabezpieczone podczas pracy.

- Kazdy pozostaje odpowiedzialny za witasne bezpieczenstwo. Bezpieczehstwo jest
obowigzkiem kazdego pracownika !

- Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji za personel inny
niz jej wtasny personel.

2.1.6 Operatorzy i pozostaly personel

Wysuwany dach moze by¢ obstugiwany wytacznie przez wykwalifikowany personel,
ktéry zostat poinstruowany w zakresie obstugi systemu i jest w stanie zrozumie¢ system
techniczny oraz wyniki wszystkich dziatan systemowych. Ponadto wymagana jest pisemna
instrukcja dla kazdej osoby pracujgcej z dachem i jego elementami systemu.

Jesli z systemem pracuje kilka oséb, nalezy okresli¢ osobe odpowiedzialng za koordynacje
dziatan i obstuge systemu.

2.1.7 Start

Swobodny dostep do systemu sterowania / panelu sterowania i jego urzgdzen musi
by¢ zagwarantowany podczas rozruchu i w trakcie procesu.

2.1.8 Dziatanie
Dach jest obstugiwany wytgcznie z panelu sterowania / systemu sterowania.

Nie wolno obstugiwaé systemu z uszkodzonymi urzgdzeniami wejsciowymi lub
wyjéciowymil Operator i jego personel muszg zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo pracy
i zmniejszac ryzyko dla innych osob poprzez strefy bezpieczenstwa.

2.1.9 Wycofanie z eksploatacji

Po zakonczeniu pracy jednostki sterujace muszg by¢ zabezpieczone i chronione przed
manipulacja przez osoby nieupowaznione. Wytgczanie jest dozwolone tylko w jednej ze
zdefiniowanych pozycji bezpieczenstwa (wsunietej lub wysunietej) dachu.

2.1.10 Serwis i konserwacja

Podczas prac serwisowych i konserwacyjnych system dachowy musi znajdowac sie
W pozycji zabezpieczonej i chronionej przed manipulacjg przez osoby nieupowaznione.
Zabezpieczone pozycje uktadu napedowego to dach wsuniety lub wysuniety.







Przed przystgpieniem do manipulowania urzadzeniami elektrycznymi nalezy odtaczyé
napiecie od systemu dachowego i sprawdzi¢ go.

Uwaga: Po wylgczeniu systemu niektore elementy elektryczne (np.
przetwornica czestotliwosci) mogg nadal znajdowaé sie pod
napieciem. Konieczne jest sprawdzenie wszystkich czesci
elektrycznych pod katem napiecia.

2.1.11 Wyposazenie bezpieczenstwa

Ponizsze wyposazenie zapewnia bezpieczenstwo systemu napedowego "firmy wykonawczej":

Przycisk zatrzymania awaryjnego - kazde zatrzymanie awaryjne
systemédw napedowych zatrzymuje caty proces ruchu dachu. Ruch
dachu zostaje natychmiast zatrzymany. Po zresetowaniu, awarii
i odblokowaniu naci$nietego przycisku zatrzymania awaryjnego
operator moze ponownie uruchomié ruch dachu.

Tryb reczny i ryzyko szczatkowe - Unikalny system, taki jak
wysuwany dach, niesie ze sobg ryzyko szczatkowe, ktérego nie
mozna unikng¢ dzieki inzynierii, projektowi i oprogramowaniu.
W szczegblnosci, podczas korzystania z trybu recznego, wszystkie
funkcje i urzgdzenia bezpieczehstwa oprogramowania s3g
nieaktywne, a uszkodzenie rozsuwanego dachu i jego systemu
z powodu btedéw w obstudze recznej jest tatwo mozliwe.

UWAGA: KORZYSTANIE Z TRYBU RECZNEGO WIAZE SIE Z WYSOKIM RYZYKIEM | NIE
JEST PRZEZNACZONE DLA OSOB TRZECICH. Z TRYBU RECZNEGO MOGA
KORZYSTAC WYLACZNIE CERTYFIKOWANI OPERATORZY WYKONAWCY.

Jakiekolwiek uszkodzenie rozsuwanego dachu spowodowane celowa manipulacja
w trybie recznym jest wylaczone z gwarancji, podobnie jak korzystanie z trybu recznego
przez personel nieprzeszkolony i nieautoryzowany przez wykonawce.

2.2 Strategia dostepu i bezpieczenstwa na potrzeby konserwac;ji

Wszystkie osoby zaangazowane w inspekcje, konserwacje i naprawe konstrukcji musza
przestrzega¢ norm bezpieczenstwa okreslonych w wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa
projektu.

Sama strategia dostepu zalezy od wybranej wyspecjalizowanej i certyfikowanej firmy
serwisowej. Dostep moze by¢ zaplanowany przez dach lub przy uzyciu platformy podnoszace;.
Wszystkie prace na dachu sa traktowane jako prace z dostepem linowym.







Jesli wybrano dostep linowy, "Wykonawca" zaleca, aby wszystkie prace zwigzane z dostepem
byty certyfikowane zgodnie ze standardem IRATA lub FISAT lub réwnowaznym.

Nadzorcy Ill poziomu, wyznaczeni do zarzgdzania wszystkimi aspektami prac zwigzanych
z dostepem linowym, beda nadzorowaé wszystkie prace. Wszyscy technicy dostepu linowego
bedg uzywac systemu mocowania narzedzi za pomocg zawiesi do smyczy, aby zapobiec
upadkowi narzedzi. Wszyscy technicy dostepu linowego sa sprawni fizycznie, o maksymalnej
wadze 100 kg, zdolni do pracy na wysokosci i fizycznie zdolni do wykonywania zadan.
Technicy dostepu linowego noszg odpowiednig uprzaz (z siedziskiem roboczym). Zawsze
muszg by¢é przymocowani do co najmniej dwéch niezaleznie zakotwiczonych systemow
bezpieczenstwa, jednego jako srodka dostepu i wsparcia (lina robocza), a drugiego jako kopii
zapasowej (lina bezpieczenstwa); punkty kotwiczenia sg bezsprzecznie zamocowane, a liny
sg utozone w taki sposob, aby unikngé $cierania; pod ich pracg ustanowione sg strefy
wykluczenia. Uzywany bedzie system komunikacji radiowej walkie-talkie. Wszystkie
urzgdzenia dostepowe sg odpowiednie do ich zastosowania i posiadajg znak CE; uzywane sg
szelki bezpieczenstwa zgodne z norma EN813. Urzadzenia zjazdowe zatrzymujg sie, jesli
technik linowy straci kontrole lub urzgdzenie umozliwia tylko automatyczne zjazdy; urzgdzenia
asekuracyjne sa w stanie wytrzymac sity wynikajgce z dziatan dostepu linowego; lina musi by¢
potstatyczna (o niskiej rozciggliwosci) konstrukcjg rdzenia o $rednicy od 10,5 mm do 11,5 mm
zgodnie z EN1891.

Obszary o ograniczonym dostepie to garaz, platformy konserwacyjne i przylegajacy do nich
dach. Dostep do tych obszaréw jest ograniczony drzwiami dostepowymi lub innymi
certyfikowanymi rozwigzaniami.

Wszystkie drogi dostepu na dach muszg by¢ dostepne dla obstugi i konserwacji konstrukcji
dachu. Poniewaz dostep pieszy jest ograniczony do zaledwie kilku punktéw dostepu, wymaga
to starannego rozwazenia. Kontrole i prace na dachu moze wykonywac¢ wytgcznie
wykwalifikowany personel.

2.3 Wymagania osobiste i kwalifikacje

Oczekuje sie, ze tylko wyspecjalizowane i certyfikowane firmy konserwacyjne bedg
serwisowaé rozsuwany dach. Personel wykonawcy musi mie¢ doswiadczenie w konserwagiji
elektromechanicznych systeméw napedowych i membran oraz konstrukcji stalowych.
Personel musi by¢ w stanie samodzielnie wykrywac wszelkiego rodzaju usterki, uszkodzenia
i wady we wszystkich specjalistycznych branzach.

System opisany w niniejszej dokumentacji moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez personel
wykwalifikowany do danego zadania zgodnie z dokumentacjg dotyczacg danego zadania,
w szczegolnosci z ostrzezeniami i instrukcjami bezpieczenstwa. Wykwalifikowany personel to
taki, ktoéry ze wzgledu na swoje przeszkolenie i doswiadczenie jest w stanie rozpoznaé
zagrozenia podczas obstugi tych systemoéw i unikngé potencjalnych zagrozen.







2.4 Szkolenie dla certyfikowanego personelu z wykonawca.

Po zakonczeniu rozruchu wykonawca organizuje warsztaty w celu przeszkolenia wszystkich
potencjalnych operatoréw rozsuwanego dachu. Warsztaty konczg si¢ zatwierdzeniem przez
wykonawce.

W zwiazku z tym autoryzowani operatorzy beda certyfikowani do obstugi dachu bez personelu
wykonawcy, ale w przyszioSci tylko wykwalifikowany personel wykonawcy bedzie mogt
przeprowadza¢ procedury autoryzacji dla innych potencjalnych operatoréw.

2.5 Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja obstugi oraz produkty wykonawcy opisane w niniejszej instrukcji obstugi
moga byc¢, zawierac lub opisywaé materiaty chronione prawem autorskim wykonawcy", takie
jak programy komputerowe przechowywane w pamieciach pétprzewodnikowych lub innych
nosnikach. Wszelkie materiaty chronione prawami autorskimi wykonawcy i jej licencjodawcow
zawarte w niniejszej instrukcji lub w produktach wykonawcy opisanych w niniejszej instrukgcji
nie moga by¢ kopiowane, powielane, rozpowszechniane, fgczone lub modyfikowane w
jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody wykonawcy. Ponadto, zakup produktéw od
wykonawcy nie przyznaje licencji, bezposredniej lub dorozumianej, do praw autorskich,
patentéw lub wnioskéw patentowych wykonawcy.

2.6 Prawa autorskie do oprogramowania komputerowego

Produkty opisane w niniejszej instrukcji i oprogramowanie (SW) dostarczone przez strony
trzecie mogg zawiera¢ chronione prawem autorskim programy komputerowe i inne programy
komputerowe dostarczone przez strony trzecie, ktore sg przechowywane w pamieciach
potprzewodnikowych lub innych nos$nikach. Wszystkie chronione prawami autorskimi
programy komputerowe wykonawcy lub inne programy komputerowe dostarczone przez
strony trzecie, ktére sg zawarte w produktach wykonawcy opisanych w niniejszej instrukciji
obstugi, nie moga by¢ kopiowane (inzynieria wsteczna) lub powielane w jakikolwiek sposob
bez wyraznej pisemnej zgody wykonawcy lub dostawcy stronom trzecim. Ponadto, zakup
produktéw od wykonawcy nie przyznaje, bezposrednio lub przez domniemanie lub w inny
sposoéb, zadnej licencji na podstawie praw autorskich, patentéw lub wnioskéw patentowych
wykonawcy dostarczonego przez strony trzecie, z wyjatkiem zwyktych licencji niewytacznych.

2.7 Umowy licencyjne

Produkt i oprogramowanie opisane w niniejszym dokumencie stanowig wtasnos¢ "Spéiki
Realizujacej" i jej licencjodawcow. Jest on dostarczany wytgcznie na podstawie wyraznej
umowy licencyjnej i moze byé uzywany wytacznie zgodnie z warunkami takiej umowy.
Wszystkie niezbedne licencje sa wydawane klientowi bezptatnie. Co wiecej, nie ma zadnych
dodatkowych kosztéw zwigzanych z datami wygasniecia licencji, chyba ze klient wymaga
technicznie niepotrzebnej aktualizacji oprogramowania.







2.8 Materiaty chronione prawem autorskim

Produkt, oprogramowanie i dokumentacja sg materiatami chronionymi prawem autorskim.
Wykonywanie nieautoryzowanych kopii jest prawnie zabronione. Zadna cze$é
oprogramowania lub dokumentacji nie moze by¢ powielana, przesytana, przepisywana,
przechowywana w systemie wyszukiwania lub ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk
komputerowy, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, bez uprzedniej pisemnej zgody
wykonawcy.

2.9 Materialy wysokiego ryzyka

Komponenty, jednostki lub produkty stron trzecich uzyte w produkcie opisanym w niniejszym
dokumencie NIE s3 odporne na biedy i NIE sg zaprojektowane, wyprodukowane lub
przeznaczone do uzytku jako urzgdzenie pomiarowe w nastepujgcych niebezpiecznych
$rodowiskach wymagajacych systeméw kontroli odpornych na awarie: obstuga obiektéw
jadrowych, nawigacji lotniczej lub systeméw komunikaciji lotniczej, kontroli ruchu lotniczego,
systemoéw podtrzymywania zycia lub systeméw uzbrojenia ("dziatania wysokiego ryzyka").
wykonawca i jgo dostawcy wyraznie zrzekajg sie wszelkich wyraznych lub dorozumianych
gwarancji przydatnosci do takich dziatan wysokiego ryzyka.

2.10 Uktad elektryczny

Szafa sterownicza z systemem sterowania PLC jest zainstalowana w pomieszczeniu
technicznym w bezposrednim sasiedztwie dachu. Szafa sterownicza posiada panel dotykowy
do komunikacji z operatorem.

Komunikacja elektryczna wszystkich napedoéw oparta jest na nowoczesnym protokole PLC.

System umozliwia zdalng konserwacje za posrednictwem modutu internetowego i/lub karty
SIM.

2.11 Szafy sterownicze
2.11.1 Szafa sterownicza

Szafa sterownicza znajduje sie w pomieszczeniu technicznym dachu. Zawiera ona
programowalny sterownik, wizualizacje i router do komunikacji ze zdecentralizowanymi
komponentami dachu.

Najwazniejsze stany pracy dachu (dach otwarty, dach zamkniety, dach w ruchu, dach gotowy
do pracy) moga by¢ przekazywane do zewnetrznego systemu sterowania lub zarzgdzania
budynkiem za posrednictwem czterech bezpotencjatowych stykéw.

2.11.2 Zdecentralizowane urzadzenia preferencyjne

Urzadzenia peryferyjne skiadajg sie z nowoczesnej przetwornicy czestotliwosci o stopniu
ochrony IP65, ktéra oprocz sterowania momentem obrotowym silnika napedowego stuzy
rowniez jako punkt dostepu do enkodera absolutnego na bebnie. Pomiedzy szafg sterownicza







a urzadzeniami peryferyjnymi wymagane jest potgczenie sredniego i niskiego napiecia oraz
potgczenie danych. Enkoder absolutny stuzy do monitorowania pozycji. Enkoder obrotowy na
silniku hamulca jest wymagany do kontroli momentu obrotowego.

2.12 System pomiarowy

Potozenia krancowe (dach otwarty, dach zamkniety) sa kontrolowane za pomocg momentu
obrotowego silnika. Gdy dach jest zamkniety, tj. po osiggnieciu wymaganej sity naciggu, a tym
samym okreslonego momentu obrotowego silnika, wciggarka zatrzymuje sie i aktywowany jest
hamulec gtéwny. Gdy dach jest otwarty, tj. gdy wozki znajdujg sie w garazu, wozki pracujg na
bloku, a moment obrotowy silnika jest rowniez wykorzystywany do wytaczenia. Ponadto we
wciggarce zastosowano enkoder absolutny do monitorowania odlegtosci.

2.13 Interfejs cztowiek-maszyna HMI

Centralny "interfejs cztowiek-maszyna" znajduje sie w szafie sterowniczej i jest potaczony
z komponentami na dachu za posrednictwem nowoczesnego protokotu PLC.

Sktada sie on z dotykowego panelu sterowania i zapewnia obrazy kontrolne.

2.14 Stacja pogodowa
Stacja pogodowa :

e Temperatura

e Opady

o Predkos¢ wiatru itp.

Rozpoczecie ruchu nie jest mozliwe, jesli predkosé wiatru zostanie przekroczona. Predkosc
wiatru jest ignorowana podczas ruchu. Ruch nie jest zatrzymywany.













2.15 Oprogramowanie

Oprogramowanie PLC i HID (Human Interface Device) do obstugi ruchomego dachu:
e Oprogramowanie jest tworzone w jezyku angielskim i niemieckim.
e Oprogramowanie do sterowania i wizualizacji jest wtasnoscig klienta.

¢ Licencje na wdrozenie oprogramowania sg wtasnoscig producenta dachu otwieranego.

2.16 Szkolenie

Szkolenie po instalacji dachu. Ogolnie rzecz biorgc, jest to rodzaj obserwacji operatora
koncowego podczas koncowej regulacji, testowania i uruchamiania.







3. Dziatanie
3.1 Warunki otoczenia dla obstugi dachu sktadanego

Stacja pogodowa jest zainstalowana na dachu konstrukcji garazu. Nastepujace pomiary sa
okresowo rejestrowane i zapisywane.

o Predkos¢ wiatru (m/s)
e Temperatura (°C)

e Opady (wystepuja lub nie)

Warunki otoczenia podczas pracy:

Temperatura: 5° — 40° C (Nominalny zakres systemu)

Predkos¢ wiatru: 0-2m/s

Deszcz: podczas ruchu dachu nie moze padaé deszcz
Cykle operacyjne: 50 cykli rocznie (1 cykl = dach otwiera sie i zamyka)

Predkos¢ wiatru jest regularnie mierzona i przesytana do systemu sterowania. Dach mozna
podnie$¢ do maksymalnej predkosci wiatru wynoszacej 2 m/s.

Nie ma ograniczenia predkosci wiatru dla dachu ani w pozycji parkowania (otwartej), ani
W pozycji zamknietej.

W okresie zimowym nalezy dach zostawi¢ w pozycji parkowania (otwartej).

3.2 Obstuga sktadanego dachu - tryby sterowania
3.2.1 Informacje ogbine

W trybie automatycznym dach jest sterowany za pomocg panelu dotykowego w szafie
sterowniczej. Naci$niecie dowolnego przycisku zatrzymania awaryjnego aktywuje ogélne
zatrzymanie awaryjne i caty dach zostaje zatrzymany.

Aby przetaczacé sie miedzy trybami, nalezy aktywowac tryb, wprowadzajac nazwe uzytkownika
i hasto na panelu dotykowym.

Instrukcja zawiera wszystkie niezbedne informacje na temat funkc;ji i sterowania rozsuwanym
dachem. Prawidtowe korzystanie ze wszystkich funkcji jest obowigzkiem operatora.

Korzystanie z tych funkcji jest czescig szkolenia operatoréw przez inzynieréow
"Generalnego Wykonawcy". Z rozsuwanego dachu moze korzysta¢ wytacznie operator
przeszkolony przez "Generalnego Wykonawcy". Wszelkie prace serwisowe,
konserwacyjne i naprawcze musza byé wykonywane przez specjalnie przeszkolony
personel ("Generalnego Wykonawce").

3.2.2 Tryb automatyczny:

Tryb automatyczny jest standardowym trybem sterowania i dach pracuje w tym trybie przez
wiekszos¢ czasu. Kontrola predkosci wiatru jest aktywna w trybie automatycznym. Wysuwanie







i chowanie dachu jest dozwolone w zakresie od 0 do 2. W zwigzku z tym operator musi zawsze
sprawdzi¢ warunki pogodowe (zwtaszcza predko$¢ wiatru) przed rozpoczeciem obstugi dachu.

Aby automatycznie zamkng¢ dach, wszystkie elementy muszg znajdowac sig¢ w prawidtowych
pozycjach koncowych.

3.2.3 Automatyczne zatrzymanie:

Nacisniecie przycisku zatrzymania na ekranie gtéwnym w trybie automatycznym powoduje
zatrzymanie catego dachu. Zatrzymanie jest jednak opé6znione, poniewaz dach zwalnia od
petnej predkosci do zatrzymania. Uktad napedowy przetagcza sie w tryb automatycznego
zatrzymania. Nastepnie mozna kontynuowac prace dachu.

Natomiast nacisniecie przycisku zatrzymania awaryjnego w trybie automatycznym powoduje
natychmiastowe zatrzymanie wszystkich ruchéw dachu. Uktad napedowy przetgcza sie w tryb
zatrzymania automatycznego. Aby zakonczyé tryb zatrzymania automatycznego i przejs¢ do
trybu automatycznego lub recznego, nalezy odblokowaé przycisk zatrzymania awaryjnego
i potwierdzi¢ usterke wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Nalezy to zrobi¢ dopiero po
rozpoznaniu przyczyny nacisniecia przycisku zatrzymania awaryjnego i zapewnieniu
bezpiecznej pracy dachu.

Stacja pogodowa nie zatrzymuje ruchu dachu automatycznie. Gdy tylko ruch zostanie
rozpoczety, zostanie on zatrzymany - chyba ze przycisk zatrzymania lub przycisk zatrzymania
awaryjnego zostanie z jakiego$ powodu naci$niety recznie.

3.2.4 Tryb serwisowy i precyzyjna regulacja:

Tryb serwisowy jest przeznaczony wytgcznie do prac konserwacyjnych i ustawien. W trybie
serwisowym kazdy element elektryczny dachu moze by¢ obstugiwany indywidualnie lub
grupowo. Tryb ten jest przeznaczony wytgcznie do operacji specjainych, a nie do statego
uzytku. Tylko gtdwny operator jest upowazniony do korzystania z trybu serwisowego, ktory jest
chroniony hastem administratora. Na ekranie serwisowym mozna przejs¢ do "Serwis -
Zaawansowane". W trybie "Service - Advanced" kazda wciagarka moze by¢ obstugiwana
niezaleznie. Tryb ten jest przeznaczony do aktualizacji oprogramowania, modyfikacji, zmiany
potozenia lub specjalnych funkcji programowania. Aktywacja trybu serwisowego "Service -
Extended" jest dozwolona tylko dla pracownikéw "Generalnego Wykonawcy" i jest chroniona
hastem producenta.

3.2.5 0Ogodlne uwagi dotyczace modyfikacji zasad

Wszystkie procesy automatyczne i konserwacyjne mozna uruchomié¢ tylko wtedy, gdy
wszystkie elementy sterujgce i panele sg gotowe. Ponadto temperatura zewnetrzna musi by¢
wyzsza niz 5 °C.

Po "ZATRZYMANIU AWARYJNYM" tylko przeszkolony personel moze ponownie obstugiwaé
dach. Ustawienia domysine/btedy w systemie sg wyswietlane na poziomie obstugi.







4. Ustalenia dotyczgce bteddéw
Nalezy wykonaé¢ czynnosci wymienione na obudowie sterownika:
1. Alarm jest wyswietlany na jednostce sterujgcej (panelu dotykowym)
Sprawdz komunikaty o alarmach wy$wietlane na panelu dotykowym

- Jesli ma to zastosowanie, postepuj zgodnie z instrukcjg uruchomienia, obstugi i
konserwacji automatyzacji otwierania dachu (zatacznik nr2) zawartymi
w komunikacie o bledzie

- Potwierdzenie alarmu odbywa sie poprzez przycisk ,reset bledow”
2. Sprawdzi¢ wszystkie kable i potgczenia
- Sprawdz kazdy kabel pod katem uszkodzen

- Sprawdz wszystkie potgczenia pod katem nieprawidtowego podtaczenia







5. Obstuga, kontrola i konserwacja

Obstuga rozsuwanego dachu oraz wszelkie kontrole i konserwacja sg uzgadniane migdzy
wiascicielem a "Generalnym Wykonawcg" niezaleznie od umowy budowlane;.

5.1 Celizakres

Wysuwany dach to solidny i przetestowany system, ktéry moze wytrzymaé warunki
konstrukcyjne takie jak wiatr, deszcz, grad itp. Jednakze, wplyw silnego $wiatta stonecznego
na komponenty nie moze by¢ w petni przewidziany i przetestowany przed instalacjg. Wszystkie
materialy i procesy produkcyjne sg wybierane na podstawie dokumentéw innych firm
i doswiadczenia producenta. Ze wzgledu na swojg wyjatkowos¢, specjalne wymagania
dotyczace systemu nie sg mozliwe do przewidzenia.

Inspekcja powinna umozliwi¢ rozpoznanie i zgtoszenie drobnych uszkodzen w odpowiednim
czasie. Drobne uszkodzenia mozna naprawi¢ natychmiast podczas inspekciji.

Gwarancja prawna na rozsuwany dach nie obejmuje:

e Wszystkich czesci, ktére normalnie podlegaja zuzyciu z powodu wpltywow
atmosferycznych lub warunkéw srodowiskowych.

o Uszkodzen spowodowanych brakiem konserwacji, nieodpowiednig lub nieprawidtowg
konserwacja.

e Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym lub nieodpowiednim uzytkowaniem przez
osoby nieupowaznione lub nieprzewidzianym uzyciem.

e Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, naprawami Iub
interwencjami.

e Uszkodzen powstatych w wyniku podejrzewanych wad lub dowodoéw.

5.2 Standardowa kontrola wizualna

Standardowe inspekcje wizualne chowanego dachu moga by¢ przeprowadzane przez
personel techniczny wiasciciela, poniewaz ten rodzaj inspekcji nie wymaga specjalisty od
membran. Inspekcja ta jest przeprowadzana pomiedzy szesciomiesiecznymi inspekcjami
podczas konserwacji i pomaga wykryé uszkodzenia, zanim przerodzg sie one w powazny
problem. Nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty.

Przed kazdym ruchem rozsuwanego dachu:

Dokonaj ogledzin wszystkich podzespotéow i sprawdz, czy ruchome czesci nie sa
zablokowane. Sprawdz, czy nikt nie pracuje na dachu.







5.2.1 Przed kazdym ruchem:

Kontrola wzrokowa paneli, napedow, membran, kabli, wciagarek. Panele musza by¢
rownolegte do szyn i zablokowane na miejscu.

5.2.2 Miesiecznie:
Znaczne zuzycie czesci slizgowych / rolek.
Kontrola wzrokowa uktadu napedowego.
Wszelkie luzne liny wciaggarki lub liny przytrzymujace/napinajgce.
Luzna lub uszkodzona membrana.

Sciste dopasowanie $rub uzywanych do podwieszania komponentéw technicznych.

W przypadku wykrycia tych lub innych usterek nalezy skontaktowaé sie¢ z osobg
odpowiedzialng, a usterka musi zosta¢ usunieta przez specjaliste. Po pomyslnym usunigciu
usterki nalezy przeprowadzi¢ jazde probna.

5.3

Specjalistyczne przeglgdy gwarancyjne sezonowe

Kontrola ta jest przeprowadzana dwa razy w roku (przed i po okresie zimowym) przez
odpowiednio wykwalifikowany personel wykonawcy odptatnie, a w razie potrzeby dokonywane
sa regulacje i konserwacja.

Kontrola obejmuje:

Kontrola wzrokowa wszystkich komponentow (stal, membrana, technologia napedu).

Sprawdzi¢ state i elastyczne elementy S$lizgowe oraz state i elastyczne rolki
odchylajace (niewielki obrét i kierunek w linii liny).

Wszystkie liny wyciggarki powinny byé sprawdzane pod katem uszkodzen, takich jak
przetarcia, pekniecia i zagiecia.

Sprawdzenie wciggarki (kontrola wzrokowa, zuzycie rolki ciernej, wstepne naprezenie
lin weiggarki i napinaczy lin, hamulce, powtoka lakiernicza)

Sprawdzenie przewodow elektrycznych, tras kablowych, kanatéw kablowych i skrzynek
rozdzielczych (kontrola wzrokowa, luzne czesci i potgczenia, powtoka lakiernicza).

Sprawdzi¢ pomieszczenie kontrolne i szafy sterownicze (kontrola wzrokowa, luzne
czesci i potaczenia).

Aktualizacja oprogramowania.

Sprawdz panele i szyny (niewielki obrét i uszkodzenie koéf, panele musza byé
rownolegte do szyn).

Zamknigcie dachu rozsuwanego na okres zimowy.

Rozruch i kontrola dachu przed sezonem wiosennym.







Dziatanie uktadu napedowego jest sprawdzane za pomocg jazd testowych.

5.4 Personel odpowiedzialny za obstuge, kontrole i konserwacje

W obszarze roboczym moga przebywac wytgcznie osoby przeszkolone i upowaznione do
obstugi systemu. Wszystkie inne osoby muszg opusci¢ strefe bezpieczenstwa. Wszystkie
lozyska i czesci ruchome musza by¢ sprawdzane wzrokowo pod katem uszkodzen i regularnie
konserwowane.

5.5 Nieplanowane inspekcje

Kontrole te nie sg czescig normalnej rutynowej kontroli i konserwacji. Jedli jednak dach byt
narazony na ekstremalne warunki pogodowe lub inne potencjalnie szkodliwe zdarzenia, takie
jak fajerwerki, prace innych branz sagsiadujgcych z rozsuwanym dachem lub nieautoryzowany
dostep potencjalnych wandali, nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole.

5.6 Kontrola — raport z testéw
Kontrola sktada sie z nastepujacych punktow:
e Dziennik kontroli i konserwacji uktadu napedowego.
e Szczegotowy raport z inspekcji z powyzszymi wyjasnieniami, jesli jest wymagany.
o Dodatkowe informacje umozliwiajgce petng ocene uszkodzen (np. zdjecia, rysunki itp.)

e Raporty z napraw (wykonywane wytgcznie przez przeszkolony personel i/lub
przetozonych). Wszystkie czesci mogg byé zamawiane bezposrednio od “firmy
wykonawczej" i odpowiednich dostawcéw w szablonie materiatowym.

5.7 Instrukcje bezpieczenstwa

e Podczas prac serwisowych i konserwacyjnych system dachowy musi znajdowac sie
w bezpiecznej pozycji (wsuniety lub catkowicie wysuniety) i by¢ zabezpieczony przed
ingerencjg oséb nieupowaznionych.

e Prace konserwacyjne i serwisowe moga byé wykonywane wytacznie przez
wyspecjalizowany personel, ktory zostat przeszkolony w tym zakresie.

e Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach elektrycznych nalezy odigczyé
i sprawdzi¢ uktad napedowy. Nalezy wdrozy¢ procedure lock-out tag-out.

e Po wylgczeniu systemu niektére elementy elekiryczne (np. przetwornica
czestotliwosci) moga nadal znajdowac sie pod napieciem. Konieczne jest sprawdzenie
wszystkich czesci elektrycznych pod katem niebezpiecznego napiecia.

e Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie uktadu napedowego, caty system dachowy, w tym
wszystkie jego elementy, muszg by¢ regularnie serwisowane.

e Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace pracy na dachu znajdujg sie w sekcjach 1.5 4.







5.8 Harmonogram serwisu i konserwacji

Niektore z uzywanych komponentéw wymagajg specjalnej konserwaciji.

5.8.1 Konserwacja przez 10 lat
Oprécz szesciomiesiecznej konserwac;ji:

¢ Wymiana oleju przekfadniowego w motoreduktorach elektrycznych

5.8.2 Konserwacja przez 15 lat
Oprécz szesciomiesiecznej konserwac;i:

o Wymiana wszystkich lin wyciggarki
¢ Wymiana wszystkich czesci poliamidowych i két linowych







6. Bezpieczenstwo
6.1 Szczegdblne zastosowanie rozsuwanego dachu

Wysuwany dach i wszystkie jego elementy moga by¢ uzywane
wytacznie do wysuwania i chowania dachu. Mimo ze system moze
generowaé sygnaty alarmowe, dach nie moze byé uzywany do
dziatan innych niz ruchy dachu. Inne nieokreslone funkcje, ktére
mogg spowodowaé uszkodzenia, obrazenia lub $mier¢ oséb, sg
niedozwolone!

6.2 Informacje ogélne

Sktadany dach stuzy jedynie jako ochrona przed warunkami atmosferycznymi!

6.3 Strefa zagrozenia

Caty obszar w poblizu ruchomych czesci jest zdefiniowany jako strefa niebezpieczna. Nalezy
wdrozyé metody techniczne i organizacyjne, aby méc pracowac w strefach niebezpiecznych
i wokét nich.

6.3.1 Funkcja
e Zamykany dostep do garazu.

¢ Obstuga stanowiska sterowania musi zosta¢ wytgczona, jesli ludzie wejda w strefe
zagrozenia..

e Obstuga tylko w trybie "recznym" za pomoca mobilnej jednostki sterujace;.

6.4 Kontrola dostepu:

Kontrola dostepu jest przeprowadzana przez przeszkolony personel. Po wejsciu do strefy
niebezpiecznej (obszar dachu) nalezy dezaktywowaé jednostke sterujgca na szafie
sterowniczej (tuz obok obszaru dostepu) za pomoca przetacznika kluczykowego. Ponadto
nalezy zarejestrowac nazwisko i numer telefonu osoby odpowiedzialnej za prace na dachu.
Podczas pracy na dachu nie jest dozwolona automatyczna obstuga z pomieszczenia
sterowania (z wyjatkiem zamierzonych operacji, takich jak uruchomienie).

6.5 Akustyczne i wizualne sygnaty dziatania

Akustyczne i wizualne urzadzenia ostrzegawcze musza by¢ zamontowane obok wszystkich
ruchomych czesci (np. na wciagarkach), aby sygnalizowa¢ pracownikom znajdujacym sie
w strefie zagrozenia kazdy ruch maszyny.







7. Gwarancja / Rekojmia

Okres gwarancji na urzadzenia wynosi 24 miesiecy od uruchomienia. Wymiana lub
naprawa wadliwych czesci w okresie gwarancyjnym nie przediuza okresu gwarancyjnego
dla catego urzadzenia Gwarancja nie obejmuje:

Czesci uszkodzone z powodu braku konserwagiji, niewystarczajgcej lub nieprawidtowej
konserwaciji.

Czesci uszkodzone w wyniku niewtasciwego lub nieodpowiedniego uzytkowania
z powodu nieautoryzowanego lub nieprzewidzianego uzycia.

Czesci uszkodzone w wyniku nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub interwenciji.

Czesci uszkodzone w wyniku podejrzewanych usterek lub kontroli.

Przedtuzenie gwarancji jest moziiwe w przypadku wykonywania przez wykonawce
odptatnych przegladéw specjalistycznych.







